
FULL LENGTH SIZING DIES - 222 REMINGTON FULL LENGTH SIZING
DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 222 REMINGTON FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004249
Mfr. No.: 91109
Cartridge: 222 Remington
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760911095

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 222 REMINGTON
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 222 REMINGTON. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts gemäß den
EUVorgaben für Produktsicherheit. Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfältig, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die FULL LENGTH SIZING DIES nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie beim Einrichten der vollständigen Größenanpassungshülse ein Kopfmaßmessgerät, um die
Genauigkeit zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Staub und chemischen
Dämpfen zu minimieren.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Überprüfen Sie die vollständige Verpackung auf alle Teile, einschließlich der Ausstoßerbaugruppe und der
Erweiterungskugel.
Montieren Sie die FULL LENGTH SIZING DIES gemäß den folgenden Schritten:

Befestigen Sie die Hülse sicher in der Presse.1.
Stellen Sie das Kopfmaßmessgerät ein, um die richtige Größe zu bestimmen.2.
Führen Sie die Hülse durch die Größe, indem Sie die Presse betätigen.3.
Überprüfen Sie die Größe der Hülse nach der Anpassung.4.

Achten Sie darauf, die Presse gleichmäßig und kontrolliert zu betätigen, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler, um Unterstützung zu erhalten. Achten
Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich für die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 222 REMINGTON entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES 222 REMINGTON
Introduction
Thank you for purchasing the FULL LENGTH SIZING DIES 222 REMINGTON. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before using the dies.

General Safety Guidelines
Always use the dies in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit before beginning any reloading activities.
Keep the dies and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Use the dies only for their intended purpose, which is to resize 222 Remington cartridges.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety glasses to protect your eyes from debris and potential hazards.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and chemicals.
Ensure that the decapping assembly and expander ball are correctly installed before resizing cartridges.
Do not exceed the recommended load limits for the 222 Remington cartridge to avoid dangerous
malfunctions.
Always use a headspace gauge when setting up the full length sizing die to ensure proper cartridge
dimensions.
If you experience any unusual resistance or difficulty while resizing, stop immediately and inspect the die
and cartridge for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die:1.

Securely mount the full length sizing die in the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Adjust the die to the desired position, ensuring it is tight and stable.

Preparing the Cartridge:2.

Ensure that the cartridges are clean and free of any debris.
Inspect the cases for any signs of damage or excessive wear.

Resizing the Cartridge:3.

Insert the cartridge into the die and apply steady pressure on the press handle.
Ensure that the decapping assembly functions correctly to remove the spent primer.
After resizing, check the cartridge dimensions to ensure they meet specifications.

PostUse Care:4.

Clean the dies after each use to prevent corrosion and maintain functionality.
Store the dies in a safe, dry location, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.
Do not throw away the dies with regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information included with your purchase. Ensure that you have the necessary details readily available for any
questions or concerns.

By following these safety instructions, you will ensure a safe reloading experience with the FULL LENGTH SIZING
DIES 222 REMINGTON. Always prioritize safety and adhere to local regulations while handling and using
reloading equipment. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado de Longitud Completa Redding 222
Remington
Introducción
Gracias por elegir el Die de Dimensionado de Longitud Completa Redding 222 Remington. Este producto está
diseñado para dimensionar la longitud completa de tus cartuchos, asegurando un rendimiento óptimo y una
mayor seguridad durante su uso. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, cuando manipules
cartuchos y dies.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, detén su uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del die puede provocar lesiones.
El contacto con piezas móviles puede causar lesiones en los dedos.
La manipulación incorrecta de cartuchos puede resultar en fallos de seguridad.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de su uso.
No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede dañar el equipo o provocar lesiones.
Utiliza un medidor de espacio de cabezal al configurar el die para garantizar la seguridad y
precisión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Fija el die en la prensa de recarga según las instrucciones del fabricante.
Ajusta el die para que esté en la posición correcta para el cartucho 222 Remington.

Uso del Die:2.

Inserta un cartucho vacío en la prensa.
Baja la prensa lentamente para dimensionar el cartucho.
Verifica la longitud del cartucho con un medidor de longitud para asegurarte de que cumple con
las especificaciones.

Mantenimiento:3.



Limpia el die regularmente para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona el die por desgaste y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de cualquier cartucho dañado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No arrojes cartuchos a la basura común; consulta a las autoridades locales para obtener información
sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor contacta a un representante
de servicio al cliente de Redding. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
seguro y eficaz de tu Die de Dimensionado de Longitud Completa Redding 222 Remington.



Guide de sécurité pour les dies de mise à taille en
longueur complète Redding 222 Remington
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de mise à taille en longueur complète Redding 222
Remington. Ce document est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une
utilisation sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu
manipules ce produit.
Ne jamais surcharger le die ; respecte les spécifications du fabricant.
Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et dégagé d'obstacles.
Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Utilise un outil de mesure de la tête pour un réglage précis lors de la configuration du die.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du die :1.

Fixe le die dans le portedie de ta presse de rechargement.
Assuretoi qu'il est bien serré et stable avant de commencer à l'utiliser.

Configuration :2.

Utilise un outil de mesure de la tête pour vérifier la longueur de la cartouche.
Ajuste le die selon les spécifications requises pour le calibre 222 Remington.
Effectue un test avec une cartouche pour vérifier que le die fonctionne correctement.

Utilisation :3.

Place une douille vide dans le die.
Actionne la presse de rechargement pour recalibrer la douille.
Vérifie la cartouche finale pour t'assurer qu'elle répond aux normes de sécurité.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements de
rechargement.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Redding ou
contacte un professionnel du rechargement. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit à portée de main
pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des dies de mise à taille en longueur complète Redding 222 Remington.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding
222 Remington
Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding per il calibro 222 Remington.
Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire
le seguenti linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il die se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza il die solo con cartucce compatibili (222 Remington).
Evita di lavorare in un'area affollata o distratta per ridurre il rischio di incidenti.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.
Segui le raccomandazioni per l'uso di un calibro di testa quando imposti il die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Monta il die nel tuo pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

Preparazione della Cartuccia:2.

Assicurati di avere le cartucce 222 Remington pronte per il dimensionamento.
Controlla che le cartucce non presentino segni di danno.

Dimensionamento della Cartuccia:3.

Posiziona la cartuccia nel die.
Esegui il movimento di dimensionamento con cautela, assicurandoti che il die funzioni senza
intoppi.
Rimuovi la cartuccia e controlla che sia dimensionata correttamente.

Decapping e Espansione:4.

Utilizza l'unità di decapping inclusa per rimuovere il primer.
Se necessario, utilizza la palla espansore per garantire un corretto dimensionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore o a visitare il sito web ufficiale.

Seguire queste istruzioni garantirà un utilizzo sicuro e efficace dei Dies di Dimensionamento a Lunghezza
Completa Redding 222 Remington. La sicurezza è la nostra priorità, e siamo qui per supportarti nel tuo processo
di ricarica.



FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 222
REMINGTON Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 222 REMINGTON tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille ja että se on säilytetty lasten
ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tätä tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältetään vahingot.
Pidä huolta, että työskentelyalueella ei ole muita henkilöitä, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna diesetti seuraavasti:

Kiinnitä dekappauskokoonpano paikalleen.
Liitä laajennuspallo tarvittaessa.
Varmista, että kaikki osat on tiukasti kiinnitetty.

Käytä päätilamittaria asetettaessa täyspitkän muotoiludiesettiä.
Käynnistä laite ja tarkista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että saat tarvittavat tiedot turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 222 REMINGTON tuotteen käytöstä turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 222 REMINGTON FULL LENGTH
SIZING DIE
Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 222 REMINGTON FULL LENGTH SIZING DIE. Denna
produkt är utformad för att säkerställa en säker och effektiv användning vid kalibrering av hylsor. Vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att skydda dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och huden.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten direkt till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att verktyget är i gott skick innan användning.
Använd endast verktyget för det avsedda ändamålet, vilket är att kalibrera hylsor för .222 Remington
patroner.
Använd en headspace gauge när du ställer in den full length sizing die för att säkerställa korrekt
inställning.
Undvik att använda för mycket kraft när du arbetar med verktyget för att förhindra skador.
Var försiktig med att hantera och förvara expanderkulan och avtryckarmontering, då dessa delar kan
vara känsliga.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:1.

Skruva fast sizing die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning av die:2.

Placera en tom .222 Remington hylsa i laddpressen.
Justera höjden på die så att den korrekt formar hylsan.
Tryck ner handtaget på laddpressen för att kalibrera hylsan.
Kontrollera att hylsan är korrekt formad och ta bort den från pressen.

Kontroll och justering:3.

Använd headspace gauge för att säkerställa att hylsan är korrekt inställd.
Justera die vid behov och upprepa processen.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att



undvika olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 222
REMINGTON FULL LENGTH SIZING DIE, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer
tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.
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